Nagy Didna
Inspiraciom: Japdn
Kultdra és hagyomdny tikrézédése a japén gyerekkdnyvekben és jatékokban

(révid kivonat)

Ertekezésemben ismertetem a japdn mentalitdst, a magyartdl eltérd viselkedési formakat.
Foglalkozom Japdn &si mivészeteivel, a japdn irds és kalligrdfia kialakuldsival. Roviden
dttekintem a japdn szigetvildg torténelmi és foldrajzi helyzetét is, ami segithet a japdn
miivészetek alakuldsdnak megértésében. Ismertetem a japin mese- és mondavildg f6bb
jellemzdit, a benniik megjelend fontosabb fogalmakat és szerepléket. Megprébélok dtfogd
képetadniajapan mesekonyvekrél, bemutatom azok képi vildgdt és egy szubjektiv valogatdst
nagyszer( illusztrtoraikb6l. Betekintést nydjtok a tradiciondlis japan gyerekjdtékok
viligdba. Olyan tdrgyi emlékekkel és ma is haszndlatos dolgokkal foglalkozom, melyek
véleményem szerint sok szempontbdl hatdssal vannak a ma megjelend japdn jdtékok
vildgdra, illetve a kortdrs japdn design-ra. A tradiciondlis japdn jétékok utdn ismertetem
a 20-21. szdzadi japdn jatékvildg jellegzetesebb elemeit és a fontosabb technikai fejlédési
folyamatokat.

Mestermunkdm leirdsdban roviden elemzem a kétnyelvli mesekonyvek és a képes
szotdrak mifajit, majd bemutatom az alkotdsi folyamatokat és dontéseket, melyek a

végeredményhez vezettek.



Tézisek

A japdn gyerekvildg kutatdsa sordn sokszor feltettem magamban a kérdést, hogyan lehetne
javitani az itthoni helyzeten a gyerekkonyvkiadds és a jatékgydrtds terén.

Ertelemszerien nem a gyermek veszi meg magdnak a konyvet, jatékot. Sok esetben
még nem is vélaszthat, vagy vélasztdsit nem veszik figyelembe, esetleg mdr a valasztds
maga is a sziilg, felndtt hozzdtartozé befolydsdnak eredménye. De akdrkitdl kapja is, az
&t neveld sziil§ adott targyhoz valé viszonyuldsdnak szlir6jén keresztiil ismeri meg, féleg
a konyvet, de a jatékot is. A gyermek rajongdsa, tetszése konnyen kivélthat6 a felndte
lelkesedésével, de ugyanilyen konnyen semmissé tehetd a kdzvetitd negativ attittidje 4ltal,
kiildnosen kiskorban.

Ezért a vizudlisan kiemelkedd mindségii, gyerekeknek szdnt termékek eladhatéva
tételéhez a sziil 8k izlésének formdldsa elengedhetetlen.

Ahogy kutatdsaimban a japdn stratégidn is j6l ldthatd, a felndtt, sziildi izlés formaldséban
6ridsi szerepe van a gyerekvildgrol szo16, tdjékoztatd folydiratoknak és a témahoz kapesol6dé
internetes tartalmaknak és férumoknak. Nagyon lényeges a termékek prezentdldsa, a
boltokban valé ldthatdsdg, reklimokkal valé figyelemfelkeltés. A gyerek rajongdsa és a
felndte vésarldsi szindéka konnyebben kivélthat6 a termékpaletta kibSvitésével. Konkrétan
tehdt, egy ilyen kicsi orszdgban, ahol nincsenek gigantikus cégek, melyek egy egész ipardg
minden szegmensét egy kézben egyesitik, ha az egyes dgazatok képviseldi csoportként
osszedolgoznak, egyiitt hatékonyabbak a kivint eredmény elérésében. Ha a konyvkiadé,
lapszerkesztd, iskolaszer- és jatékgydrtd, a forgalmazék — koényvesboltok, papirboltok,
jatékboltok — 6ndllé kampdnyokat folytatnak, kizdrélag a sajét haszon lehetdségét nézve,
azzal a nagyobb veszteséget is kockdztatjak, gyakran egymds , kititésével”. Ha 6sszedolgoznak
és kozos stratégidt épitenek fel egy-egy termékcesoport koré, azzal az elérni kivdnt cél
és haszon is garantdltabb, a veszteség kockdzata csokken.! Igy az optimdlis stratégia a
magyar gyerekkonyvek és jatékok mindségi és jovedelmezd piacinak megteremtésére
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a koopericié.

Ez a koopericié sziikséges a hazai ipar és kultira megbrzéséhez és felvirdgoztatdsihoz
is. A japdn példdval jél szemléltethetd, milyen fontos lenne a hagyomdnyos értékek és
mesterségek megtartdsa, illetve ezek dtiiltetése a 21. szdzad igényeit kielégitd technikdkba.
Csoddlatos asztalos, b6rmiives, konyvkotd ...stb. mestereink voltak és vannak is, de mara
ezek a mesterségek sokszor csak a sablonos butorlapok, szakdolgozat-kotések kivitelezésének
eszkozei és ritkdn taldlkoznak design-szempontbdl vildgszinvonald tervekkel és feladatokkal.
Szintén fantasztikus kincsei kultdranknak a régi targyak, jatékok. Ma magyar jatékgydrtds
szinte nem létezik, a konyvkiaddk is gyakran inkdbb Kindval dolgoztatnak. Pedig t6bb és
nivésabb megrendelés esetén ezek az ipardgak a bevételekbdl hasznot termelhetnének, a
haszonbdl technikai fejlesztéseket eszkozolhetnének és egyre jobb és magasabb szinvonald
termékeket készithetnének — mindekdzben ismernék és alkalmazndk a régi mesterek

tuddsit, ezzel unikummd téve a magyar termékeket. Ez a fejlédés munkahelyeket, a tervez8k

1 Tulajdonképpen tehdt itt is érvényesiil a jdtékelméletben szerepld, John E Nash éltal megalkotott
egyensitly-elméler. (bévebben pl.: htep://www.komal.hu/cikkek/nash/nash.h.shtml )
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szdmdra pedig alkalmat és inspirdciét teremtene a hagyomdnyos értékek Gjragondoldsdra a
kivitelezés és a piac elérésének lehetdségével. A magas és egyedi mindség elédllitdsa a szakma
megbecsiilését vonja maga utdn, ami motivilnd a fiatalokat, hogy megismerkedjenek a
hagyomanyos mesterségekkel, és hivatdsnak vélasszdk azt.

Egy adott nemzet kultirdjinak a megtartdsiban nélkiil6zhetetlen szerepet jatszik
a hagyomdnyos tirgyak és mesterségek megtartisa.

Mir az oktatds sordn nagy hangsulyt kellene fektetni a sajit kultdrdnk értékeinek és
kornyezetiinknek nem csupdn megismerésére, de megszeretésére is — mds nemzetek
kultirdjanak az éreékelésével egytitt. Ehhez nélkiilozhetetlen az informdciék megfeleld, a
gyermek adottsdgait és lehetSségeit figyelembe vevd dtaddsa. Az egyénre szabott fejlesztés
segiti a megfeleld tdrsadalmi pozicié megtaldldsit és a konnyebb szocidlis beilleszkedést,
mely kovetkeztében az egyén a csoport részeként is jobban teljesithet, igy a csoport
miikddése hatékonyabbd vilik. A differencidlt fejlesztés hozzésegiti az egyént, hogy
a csoportban az adottsigaihoz mérten a lehetd legjobban teljesitsen, igy a csoport

teljesitménye a maximumot nyujthatja.

Egy adott nemzet kulttirdjdnak és ipardnak felvirigoztatdsahoz nélkiilozhetetlen az export
és a nemzetkozi kommunikdcié, ami megkoveteli az idegen nyelvek ismeretét. Kiilonb6z
nyelvek elsajatitdsdhoz pedig szintén sziikség van differencidldsra. Nem lehet hatékonyan
és maradéktalanul elsajdtitani egy idegen nyelvet az azt beszélé emberek kultdrdjanak
megismerése nélkiil, igy miel8tt elkezdenénk a tanuldst, vagy legaldbb azzal pirhuzamosan,
el kell kezdeniink megismerni azokat az embereket és szokdsaikat, akikkel késébb ezen a
nyelven beszélni akarunk. A kiilonboz6 nyelveket a kiilonboz6 szokdsok tiikrében, azoknak
megfelelen, eltérd médon kellene tanulnunk. A kultdra ismerete nélkiil a megtanult
nyelvvel csupdn egy ,,kéd” lesz a birtokunkban, de a hozzd tartozé ,,szabdlyok” ismeretének
hidnydban nem tudjuk azt megfeleléen értelmezni és dekédolni, illetve mi is félreérthetévé
valunk. Elmondhatjuk tehdt, hogy tokéletes nyelvtanulds nem létezhet az adott nemzet
kultirdjinak tanulmdnyozisa és megismerése nélkiil.



